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Welcome to the CARRERA club!

The story of CARRERA starts in the 80" in Germany as a lifestyle across two
product categories: personal care and home appliances.

CARRERA engineers and designers were inspired by the legendary Carrera
Panamericana, the longest and the most challenging race in the 50" Only the
racers who were ready to go beyond the limitations of their own bodies and
materials stood a chance of winning.

Today, that same philosophy drives CARRERA to develop unique and powerful
products.

Each product is made of hi-tech components and quality materials outlining
power, quality, innovative features and effective design.

This approach resonated with millions of people, boosting CARRERA brand
recognition in Europe up to 90 %. CARRERA products have become an

embodiment of German precision and craftsmanship.

Today, CARRERA continues to invest into research and development. Each
CARRERA product provides users with a sense of luxury, comfort and efficacy.

CARRERA is not just about tools. It is about a lifestyle.
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01 SAFETY PRECAUTIONS

Read the safety precautions carefully before using the appliance for the first
time. Keep the in-struction manual for future reference and, if necessary, pass
it on to other users. Handle the appliance with care and warn other users of
potential dangers.

WARNING!
Improper use of the appliance may result in injury.

Caution! Hot surface.
& Surfaces can become hot during use. Use heat-resistant gloves if the

appliance must be moved to another location. Touch only the handle
or buttons of the operating appliance.

* Make sure that the mains voltage stated on the rating plate corresponds to
the local electricity supply. Check the appliance for mechanical damage.
Do not use the appliance if any is found.

e To avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out, this
appliance must not be supplied through an external switching device, such
as a timer, or connected to a circuit that is regularly switched on and off by
the utility.

e The appliance is not recommended to be connected to the mains using
extension cords, splitters and adapters.

® In order to avoid overloading the electrical network, it is not recommended
to turn on several appliances with high power consumption at the same time.

e The appliance is recommended to be connected to a grounded outlet.

e Connect the appliance to AC power source only. For additional protection
please install a residual current device (RCD). For installation, contact a spe-
cialist.

e Do not connect the appliance to the power source before finishing assem-
bly and adjustment.

e Place the appliance on a firm and steady surface. Do not put the appliance
in a kitchen cabinet.

e Do not place the appliance on or near hot gas or electric burner, or in a
heated oven.

e Do not use the appliance in outdoor environment.

e Do not use the appliance in places where aerosols are sprayed or flamma-
ble liquids are present.

e Do not use the appliance near curtains or other flammable objects.

e This appliance is designed for household use only.

e Do not place the appliance near sources of water or other liquids, or near
heating appliances.
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Do not immerse the appliance in water or any liquids. Do not touch it with
wet hands.

Do not use appliance for other than intended use.

Keep the appliance and power cable away from high temperatures, direct
sunlight, moisture and other negative influences.

Do not turn the appliance on if it was dropped, even if there is no external
damage, until it is inspected by a qualified specialist.

Do not cover the plugged-in appliance with a towel or other object. Do not
place any foreign objects on the appliance.

Do notleave the appliance unattended when itis connected to main supply.
Do not let cord hang over the edge of table or counter or touch hot surface.
Do not place the cord on a sharp edge of an item.

Do not place the appliance near walls, in the corner of a room, under over-
hanging panels or in kitchen cabinets.

Some parts of the appliance may get hot during operation. To avoid burns,
do not touch hot surfaces with your hands. Hold the appliance only by the
handle.

The appliance can consume food only, do not put large pieces of food or
metal items on the grill as they may cause a fire.

It is not recommended to use accessories not included in the package. To
avoid fire or injury, use accessories strictly in accordance with the instruc-
tion manual.

Children should not be playing with the appliance accessories, box or other
packaging to avoid injury or suffocation. This appliance should not be used
by children. Keep the appliance and its cord out of children’s reach.

Wait until the appliance cools down before assembling, dissembling or
cleaning the appliance.

Do not pull the cable, when disconnecting the appliance from the mains.
Do not wind the cable around the appliance. Do not try to carry the appli-
ance by the cable.

If the power cord is damaged, it must be replaced by a qualified specialist
to avoid any hazard.

The appliance can be used by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowl-
edge if they are under supervision or have been given instruction concern-
ing use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Regularly check the appliance and its cable for mechanical damage and do
not use the appliance if any is found. It is forbidden to repair the appliance
or make changes to its design on your own. Do not attempt to open the
main body or dismantle any parts from the appliance. Repair of the appli-
ance or replacement of the power cord must be carried out in a specialized
service center only.
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02 INTENDED USE

The electric grill fryer is designed for cooking products.

The appliance is intended for domestic and similar purposes, in particular:

e inkitchen areasforstaffin shops, offices and other production environments;
e infarm houses;

* in hotels, motels and other residential type infrastructure by clients;

® in boarding houses.

03 APPLIANCE OVERVIEW

5 6 7 8
1. Handle 5. Control panel
2. Top cover 6. Non-stick grill plate
3. Lock 7. Button to remove the plates
4. Button to tilt the top cover 180° 8. Body
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04 CONTROL PANEL

Press to power on/off

Press to start cooking

Press to adjust the cooking time or temperature

Press to decrease or increase the cooking time or temperature

The display shows the cooking time and temperature, error codes.

Probe indicator

Press to choose one of the programs: chicken, fish, sausage, sandwich, veg-
etables, defrosting

Press to choose the steak program and the steak doneness

05 BEFORE USE

e After storage or transportation at low temperatures, keep the appliance in
warm room for two hours before turning it on.

e Remove all packaging materials from the appliance. Make sure that the
accessories of the appliance fit the description, and that the appliance is
not damaged.

e Wipe the body of the appliance with a damp cloth and wipe dry. Remove
the panels by pressing the release buttons and clean them under running
water with a mild detergent. Dry thoroughly before reinstalling.

e Put the appliance on a flat, stable surface. Make sure that there is at least
20 cm of free space around the appliance.
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Make sure the drip tray is installed.
e Unwind and straighten the power cord. Insert the plug into an outlet with
the correct voltage.

06 OPERATION

1. Connect the appliance to an outlet with a voltage corresponding to the
technical specifications of the appliance. Button () will flash and the
appliance will be in standby mode. To turn the appliance on, hold button
() for a few seconds.

2. Press the button of the program you need. If you have selected the steak
program, select the degree of doneness. The display will show the default
time and temperature. Heating will begin.

3. Toadjustthetime, press and setthe time with /\ and V. The maximum
time is 60 minutes.

4. To adjust the temperature, press &g) again and then set the value with /\
and V. Available range: 120-230 °C.

5. During heating, the temperature indicator on the display will blink. When
the plates are heated, a beep will sound.

6. Holding the handle, open the lid, arrange the prepared ingredients on the
plates and press (». The timer will start counting down. Secure the panel
position with the lock.

7. If you need to adjust the time or temperature during cooking, repeat steps
3-4.

8. A buzzer will sound when the timer expires. Remove the food. To restart,
repeat steps 2-6.

9. To turn the appliance off, hold () button down for 2 seconds.

Cooking steaks

To get the perfect steak, use the STEAK program and select the degree of
doneness.

Press the button STEAK. Heating will start. Then, pressing the button again,
select the degree of doneness - Rare (with blood), Medium, Well done
(complete). The cooking time will appear on the display when the preheating
is finished. Place the meat on the grill. To start the countdown, press START.

Important: the cooking time for each degree of doneness is programmed by
default, so you need to pay attention to the thickness of the piece of meat and
other factors. To get the perfect result, monitor the temperature with the probe.
For Rare, the temperature inside the meat should be 49-55 °C, for Medium -
60-65 °C, for Well done - 71-100 °C.



Using the probe
Use the probe to get the degree of frying that is ideal for you.

1.

2.

Connectthe probe to the connector on the left side of the electric grill. The
display will show the temperature recorded by the probe.

During cooking, insert the probe into the meat to measure its current
temperature.

Follow the display to cook the food to the desired degree of doneness.

Notes:

When switching the appliance on for the first time, there may be some
smells and even a little smoke from burnt lubricants and dust, this is not a
malfunction.

The non-stick coating of the plates allows you to cook without oil in most
cases, but for best results you can brush the plates with a small amount of
vegetable oil.

Be careful not to get burnt. Lift the lid by the handle only, use heat-resistant
plastic tongs when cooking food. Do not use metal tongs or knives as they
can damage the non-stick coating of the plates.

Programs
Program Default temperature Default time
Chicken 220°C 7 min
Fish (sliced in half) 200 °C 6 min
Sausage 220°C 5 min
Sandwich 210°C 4 min
Vegetables 200 °C 5 min
Defrost 100 °C 10 min
edm
Steak Medium 230°C 5 min
I;A(/)en”e 7 min

Cooking modes
You can use the grill in several modes. Before adjusting the position of the top
plate, preheat the appliance in the closed position.
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Contact grill mode

In the contact grill mode, the products are laid out on the bottom plate, then
the appliance is closed. For better frying cook products of the same thickness.
Oven mode

Set the top plate vertically for an oven effect. This mode is best for cooking
products of different thicknesses.

Raise the handle and, using an oven mitt or kitchen glove, adjust the position
of the top plate.

BBQ mode

Use both plates for frying: lower the handle and the top plate as far as they will go.
Automatic shut-off

The electric grill is equipped with an automatic shut-off function for safety. If
the appliance is not used for 30 minutes, it switches off automatically.

07 CLEANING & MAINTENANCE

Before cleaning the appliance, always unplug it and wait until it cools down.

e Wipe the body with a slightly damp cloth or sponge, do not use abrasive
cleaners.

e Remove the plates and wash them with mild detergent. Dry thoroughly
before reuse.

e Remove and drain the drip tray. Wash it with warm water and a mild
detergent, dry it thoroughly and put it back in the appliance.

e Store the appliance in a dark, cool place out of children’s reach. Make sure
that the power cord is not tangled.

WARNING!

e Do notremove the drip tray immediately after cooking: the oil/fat will
be very hot. Wait until the appliance has cooled down.

e Do not immerse the appliance in water or other liquids. Do not wash
the appliance in the dishwasher.

08 ERROR CODES

Code Description Solution

E1 Open circuit of NTC

Contact a specialized service center
E2 Short circuit of NTC
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09 TROUBLESHOOTING

WARNING!
Never repair the appliance yourself, contact an authorized service center
or a qualified specialist.

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

Make sure the appliance is
properly connected to the
network. Check the fuse in your
home's electrical outlet.

The outlet to which the ap-
pliance is connected may be
damaged.

The appliance does not

work. The voltage of the power

supply to which the appli- Make sure that the voltage indi-
ance is connected does not | cated on the appliance matches
match the voltage of the the voltage of the power supply.
appliance.

Contact a specialized service
center.

The appliance does not

heat up. The appliance is damaged.

10 DISPOSAL

batteries with household waste. Bring the appliance and batteries to
specialized points for further disposal. For more information on the
disposal of this product, contact your local authority, your household
waste disposal service, or the retailer.

ﬁ To protect the environment, do not dispose of appliance and the
|

11 TRANSPORT AND STORAGE

e Store the appliance in a clean, closed, dry room at an ambient temperature
between 5 and 40 °C and a relative humidity of no more than 70 %.

e Transportation of the device can be carried out by all means of transport, in
accordance with the rules for the carriage of goods. When transporting in
the original packaging, protect the appliance from damage, preventing the
exposure to precipitation and aggressive environments.

e When transporting the appliance without original packaging, use bubble
wrap and corrugated cardboard packaging. Wrap each element of the
appliance in a film and place it vertically in the container. The free distance
between the elements of the product must be laid with air bubble wrap or

folded cardboard.
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12 TECHNICAL SPECIFICATION

Model name: CRG699

Input power: 2200 W
Voltage: 220-240V, 50/60 Hz
Power cord: 0.85 m

Electric protection class: |

13 SCOPE OF DELIVERY

e Electric grill
* Probe
e |nstruction manual

14 WARRANTY

Organization for warranty service and acceptance of claims: LLC “"MVM?", Russia,
105066, Moscow, Nizhnyaya Krasnoselskaya str., 40/12, building 20, floor 5,
room I, room 3.

Phone: +7 (495) 644-28-48

Information about the warranty conditions:

https://www.eldorado.ru/spv

or by phone Eldorado - 8 (800) 250 25 25

https://www.mvideo.ru/spv

or by phone M.Video - 8 (800) 600 77 75

The seller's warranty is 12 months from the date of sale (transfer) of the goods
to the Customer.
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15 ADDITIONAL INFORMATION

Manufacturer: Ningbo Anbo United Electric Appliance Co., Ltd.
Address: No. 518, Huanyuan South Road, Andong Industrial Park, Andong
Town, Cixi, Ningbo, Zhejiang, China

Made in China

Importer/Manufacturer’s authorized company: LLC “MVM", Russia, 105066,
Moscow, Nizhnyaya Krasnoselskaya str., 40/12, building 20, floor 5, room I,
room 3.

E-mail: cert-log@mvideo.ru
Phone: +7 (495) 644-28-48

Installed by the manufacturer in accordance with paragraph 2 of article 5 of
the Law of the Russian Federation “On Consumer Protection” the service life of
this product is 3 years from the date of sale, provided that the product is used
in accordance with the rules and recommendations set forth in this instruction
manual and applicable technical standards.

There are no special conditions for the sale.

The date of manufacture is indicated (coded) in the serial number on the
appliance, where the 1st symbol is the month in the form of a Latin letter. The
serial number of this letter indicates the number of the month of manufacture:
A - January, B - February, C - March, D - April, E - May, F - June, G - July, H -
August, J - September, K- October, L - November, M - December. The 2nd digit
is the last digit of the year of manufacture.

The product is certified, meets the requirements:

TRTS 004/2011 "On the safety of low-voltage equipment”,

TRTS 020/2011 “Electromagnetic compatibility of technical means”

TR EAEU 037/2016 “On the restriction of the use of hazardous substances in
products of electrical engineering and radio electronics”
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Hobpo noxanosats B kny6 CARRERA!

Nctopusa Gpenpa HaumHaetcs B 1980-e rr. B lepmanuu, korga Av3anHepsl
pa3paboTanu nepBble IMHENKM TEXHUKIN A5 AOMa U AN yxoha 3a cobol.

Nhxcenepsl n ausanHepsl CARRERA BpoxHosnsinvce nerenpapHon Carrera
Panamericana - camoit gonron n onacHow rorkon 1950-x. Ha nobepy B rotHke
MOTIM PacCYMTbIBaTb NWLWb Te, KTO BblKfafblBancs OO KOHLA W Obin roTos
BbIATW 3a Npefesibl BO3MOXHOCTEN YesloBeKa U TEXHUKMW.

O1a dunocodus n nerna B ocHosy Bcex npoayktos CARRERA.

Ons  xaxporo ycTpomncrtBa wucnonbsytorca  Hi-Tech  komnodeHTsl
BbICOKOKa4eCTBEHHbIe MaTepuasbl. AKLEHT feflaeTcsi Ha MOLHOCTb, Ka4eCTBO,
MHHOBAaLUMOHHOCTb 1 GYHKLMOHANbHbBIV AN3anH.

Tako nopxop Halwen OTKAMK B cepAuaxXx MWJIMOHOB MokynaTenen: B
HacTOALWMA MOMEHT y3HaBaeMoCTb OpeHga B EBpone pocturna 90 %, a
npoaykTel CARRERA cTanv npusHaHHbIM BOMIOLEHWEM HEMELIKOW TOYHOCTH
N MacTepcTBa.

CeropHsi CARRERA npoponkaeT MHBECTUPOBATb B Hay4YHble MCC/Ie[0BaHNS
n passutve. B Kkaxgom cosjaHHOM npofykTe coveTaeTcs  KomdoprT,

npon3BoAUNTEJIbHOCTb N POCKOLUb.

CARRERA - 570 He NpOoCTO TeXHMKa. DTO CTUIIb XKU3HW.
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01 MEPbl BE3ONACHOCTU

Mepen nepBbIM MCMOMb30BaHMEM MPUOOPa BHWMAaTENbHO MPOYTUTE MepbI
BesonacHocTn. CoxpaHUTe MHCTPYKLMIO A5 AaflbHENLLEro NCMONb30BaHMA U
npu HeobXoAMMOCTU nepepanTe ee ApyruM nosbzosaTtensm. ObpatyaniTecs
C NprvDOPOM OCTOPOXHO W npeaynpexnanTe Apyrux Mnofib3oBaTenent o
noTeHLMaNbHON ONacHOCTU.

BHUMAHMUE!
HenpaBunbHoe ucnonb3oBaHue Nnpubopa MOXKET NPUBECTU K TPaBMe.

OcTtopoxHo! lopsayas NoBepPXHOCTb.

MoBepxHOCTM MOryT CTaTb FOPAYMMU B XOLE WCMOJIb30OBaHWS.
NcnonbayiiTe TepmocTorikme nepyaTku, ecim npubop HeobxoanMmo
nepeABuMHYTb Ha Apyroe mecTo. MNpurkacanTech TOBKO K PyYKe UK
KHOMKam paboTatoLero npubopa.

e [lepep ncnonbsoBaHvem npubopa ybegnTech B COOTBETCTBUM paboyero
Hanps>keHua npubopa 1 HanpsxeHus anekTpoceTn. [posepbTe Npubop
Ha HanMume MexaHuyeckux nospexaeHuin. He ncnonbsyite npubop npwu
X OBHapyxeHUn.

e [lpunbopbl He NpefHa3HaveHbl A5 PabOTbl OT BHELLIHEro Tanmepa uamn oT-
LEeNbHON CUCTEMBI AUCTaHLMOHHOIO YNpaBlieHns.

* He pekomeHpgyeTcs NogktodaTb NPUBOP K 2EKTPOCETU NPKU NOMOLLM ya-
JNIVHUTENeNn, pa3BeTBUTENEN N MePEXOAHNKOB.

* Bo unsbexaHune neperpysku a1eKTPUHECKON CETU HE PEKOMEHAYETCS BKIO-
4aTb OAHOBPEMEHHO HECKOJSIbKO YCTPOWCTB C DonblinM noTpebneHvem
MOLLIHOCTMU.

e [logkntoyanite Npnbop K po3eTke C 3a3eMIIEHNEM.

e [logkntoyanite NpnbOP TOMBKO K UCTOUYHMKY MepemeHHoro Toka. Jns go-
MOJIHUTEIBHON 3aLLMNTbI PEKOMEHAYETCS YCTAHOBUTbL YCTPOWCTBO 3aLUTHO-
ro oTktovenus (Y30). [ns yctaHOBKM 0BpaTUTECh K CNeLnanmncTy.

* He nogkntoyante NPUBOP K MCTOYHWKY MUTaHWA L0 NOMHON cOOpKM 1 pe-
rYJIMPOBKMU.

* He ncnonbsynTe npubop He Mo HazHaYeHUIo.

* Vicnonbaynte Npubop TOMbKO Ha TBEPLON U YyCTOMYMBON NOBEPXHOCTU. He
yCTaHaB/MBanTe NPUOOP B KYXOHHbIN LwKad.

® He craBbTe NprbOp Ha rasoBylO ropersiky, 3NeKTPUYecKyto KOHGOPKY Mn
PAOOM C HUMW, @ TakXXe B HarpeTyto JyXOBKY.

* He ncnonbayiTe v He CTaBbTe NPUBOP Ha BAAXHYIO U FOPSYYI0 MOBEPXHOCTb.

* He ncnonbsynTe npubop Ha OTKPLITOM BO3AyXe.

® He ncnonbaynte npubop B MecTax, rae PacnbiistoTCs aspo30JIn UK eCTb
JIerKOBOCMIaMEHSIOLLMECS XUOKOCTU.
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He ncnonbayiite nprubop B6AM3N WITOP, 3aHABECOK U MPOUNX IErKOBOCMa-
MEHSIOLLMXCS NPenMeTOoB.

He pasmeluante npnbop BO6AM3N MCTOUHNKOB BOAbI U APYTNX KUOKOCTEN, a
Tak>Ke PALOM C HarpeBaTesbHbIMU UM OTOMUTENbHBIMU NPMbopamu.

He ponyckaiiTe nonagaHus BOAbl AW OPYIUX XUAKOCTEN Ha 3neKTpuye-
CKUIN coeanHuTENb.

He norpysante npnubop B BoAy UAv Apyrue XUAKOCTU U He NprKacanTecs
K Hemy BfiaXkHbIMWU pykamu. pn HamokaHWW npubopa cpasy oTKoUNTE
ero ot ceTu.

Beperute nprbop v WHYp NUTaHNS OT BO3LENCTBUS BbICOKMX TEMMNEPATYP,
NPSAMbIX COMTHEYHbIX JIy4Yel, CbIPOCTU 1 NMPOYNX HEraTUBHbIX BO3AENCTBUNA.
He BktoyanTe npubop, ecniv oH ynas, Aaxe Npu OTCyTCTBUM BHELIHWX MO-
BPEXAEHWI [O TOro, Kak ero ocMoTpuT cneumnannct. ObpaTuTecs B cneum-
ann3npoBaHHbI cepauc.

He HakpbiBaliTe Nprbop, BKIOYEHHbIN B PO3ETKY, NOSOTEHLEM UK APYI-
MU npegmeTamun. He ctaBbTe Ha NpUBOP NOCTOPOHHWE NPEeAMETbI.

He ocraenante pabotatowmin npubop 6e3 npucmotpa. Ecnm npubop He
MCMOMb3yeTCsl, OTKIIOUNTE €rO OT CETH.

CnepnuTte, 4TObbI CeTeBON LWHYP NpMbOpa He CcomnpuKacancs C ropsynmMm
NMOBEPXHOCTAMU N OCTPLIMU NPEAMETaMM, a TakxKe He CBUCal C Kpas cTona
NN CTOMKMN.

He ctaBbTe npmvbop OKOMO CTEH, B yrly NMOMELLEHNs, NOA HaBUCaloLWMMK
naHeas M1 AN KYXOHHbIMU WKabamu.

Micnonb3ynTe KyXOHHYIO CUIMKOHOBYIO IONATKY AJ151 MPUrOTOBNEHWS efbl.
3anpetyaeTcs KacTb Ha ropsyne naHeam Gosblune Kyckn N, niacTtm-
KOBble, MeTanIMyeckme npeameTbl v T. f. - 3TO MOXEeT NPUBECTU K MOXapy.
He pekomeHpyeTcs ncnonbaoBaTb akceccyapsbl, He BXOAALLME B KOMMIEKT
noctasku. Bo nsbexaHne noxapa nam TpaBM HEODXOAMMO MCMOMNb30BaTh
akceccyapbl CTPOro B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLUMEN MO 3KCryaTaumu.

He paspelanTe fetam urpatb ¢ npnbopom, akceccyapamm, KOpobkom u
NPOYNMK d1EMEHTaMM YNaKoBKM BO n3bexaHve Tpasm nauv yayuibs. Jetu
LO/KHBI HAXOAUTLCS MOL NPUCMOTPOM AJ1sS HeAOoMNyLEeHUs urp ¢ npmbo-
poMm.

Mpubop He npefHasHayeH A9 UCNONb30BaHWS MLaMK (BKToYas neTen)
C NMOHMXEHHbIMW PUBNYECKMMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbBIMW CMOCO6-
HOCTAMM UM MPU OTCYTCTBUU Y HUX XKUBHEHHOTO OMbITa UM 3HAHWI, eCan
OHW HE HAaXOAATCS NOL NPUCMOTPOM W/IN HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 1c-
NoJfib30BaHUKN NPUBOPa NNLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3@ MX BE30MaCHOCTb.
OTkntoyas Npmubop OT CeTH, He TAHWTE 3a LWHYp NuTaHus. He HamaTbiBaniTe
LHYpP Ha Kopnyc npubopa. He neperHocuTe npmnbop 3a LWHYpP NUTaHus.
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PerynspHo nposepsiiTe Npubop v WHYpP NUTaHWs 185 BbiSBIEHNS MEXaHu-
YECKMX MOBPEXAEHUIN 1N HE UCMOMb3yNTE NPMOOP B CriydYae nx obHapyxe-
HMA. 3anpeLlaeTcs CaMOCTOATENIbHO PEMOHTUPOBATL MPUOOP NN BHOCUTD
N3MEHEHUs B €ro KOHCTPYKLMI0. PeMOHT Nnpnbopa [osKeH NPon3BoANTbLCS
NCKITIOYNTENBHO CNEeLnasncToM CEPBUCHOrO LEeHTpa.

Mpw NnoBpexXAeHU LWHYpa NUTaHUS ero 3aMeHy Bo n3bexaHune onacHoCTH
LO/KHbBI MPOU3BOANTbL U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAsA Cyxba nnm nogobHbIN
KBaMPUUMPOBAHHBIV MepcoHan.

02 HABHAYEHME

DnekTporpwib NpeAHasHayYeH 4nsa TepMmyeckon obpaboTkm NpoayKTOB.

I,ELaHHbIVI I'Ipl/|60p npenHasHav4yeH Ojda ncrnosb3oBaHA B ObITOBbIX 1 aHaOrMNY-
HbIX YCNOBUAX, B HaCTHOCTW!

1.

2.
3.

B KYXOHHbIX 30Hax 4J15 NepcoHasa B MarasmHax, opmucax n npoymx npoms-
BOLCTBEHHbIX YCIOBUSAX;

Ha CebCKOXO3ANCTBEHHbIX hepmax;

KIMEHTaMW B FTOCTMHULAX, MOTENAX U NpoYen MHbPacTPyKType XMnoro
™Na;

B 4aCTHbIX NaHCUOHaTax.
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03 CXEMA NMPUBOPA

N A WN =

Pyuka

KpbiLwka

@ukcatop

KHonka gns HaknoHa naHenu Ha 180°
MaHenb ynpaBneHns

MnacTuHa ¢ aHTUNPUrapHbIM NOKPbLITUEM
KHonku onsa nasnedyeHus naHenemn
Kopnyc

RU
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04 NAHEJ1b YNPABJIEHUA

>

°C

‘ l ’ KHonka BKIOYEHWS 1 BbIK/TIOYEHWS

@ KHonka And 3anyCcka NpuroToBneHna

KHonka nepektovyeHns Mexay BpeMeHeM 1 TemnepaTtypom

A v KHomkn perynvpoBky BpeMeHu 1 TemnepaTypbl

[vcnnei otobpaxaeT Bpems 1 TeMnepaTypy NpurotToseHus, Koabl OLnOoK

MHprkaTop Tepmollyna

KHomkun nporpamm: kypwvua, pbiba, konbacku, CIHABMUY, OBOLLM, Pa3mMopo3Ka

MporpaMma ANs NPUrOTOBNEHWS CTEMKOB W KHOMKW ANs Bbibopa creneHu
npoxapku

05 NOAroTOBKA K 3KCIMJTYATALLUN

1. Tlocne xpaHeHWs 1 TPaHCNOPTUPOBKN B YCTOBUSAX NMOHWXEHHOW TeMnepa-
Typbl Nepes BKIOYEHNEM PEKOMEHYETCs BblAep>XaTb Npubop B Tenne B
TeYeHne OByX YacoB.

2. Wsenekute npubop 13 ynakosku. Yaanute ¢ npubopa BCe 3alUMTHbIE
NAEHKW, HaKNenkn 1 Apyrue ynakoBoYHble MaTepuansl. Yoeautecs B Tom,
4TO KOMMJIeKTauna npnbopa CoOoOTBETCTBYET 3asBNEHHON NMPOU3BOAMTE-
fleM, a aN1eMeHTbl Nprbopa He NoBPEXAEHbI.

3. CHuMUTe NaHenu, HaxaB Ha KHOMKW 1A UX U3BJIEHYEHUS, N OYNCTUTE UX
nog NPOTO4YHOW BOAOM C MATKMM MOIOLLUM CPpeacTBOM. TlaTesIbHO BbICy-
LINTE U YCTaHOBUTE ODpaTHO.

4. BbibepuTe TBEPAYIO, YCTOMYMBYIO A5 YCTAHOBKM Npubopa. YoeanTecs, 4To

BOKpYr Npunbopa octaetcs He meHee 20 cM cBOBOAHOIO NPOCTPAHCTBA.

YBenutech, 4TO NOALOH ASF XMpPa yCTaHOBIEH.

PasmoTanTe n BbiNpaMUTE WHYP NuTaHusa. CMaxbTe naacTuHbl Hebosb-

LM KOJIMY4ECTBOM PacTUTeSIbHOro Macha.

o«
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06 SKCIMJTYATALINA

1. TMNogknounte npnbop K po3eTke C HanpsXeHWeM, COOTBETCTBYIOLLUM TeX-
HUYEeCKUM XapakTepucTukam npubopa. 3aropwmtes kHornka (1), npubop by-
LeT B pexume oxuganua. [na eknoderHns npnbopa yaepxmnsanTte KHOM-
ky (}) Heckosbko cekyHA,

2. HaxmuTe KHOMKY Hy>HOW nporpammbl. Eciv Bel BbIOpanu nporpamMmmy as
cTelika, BbiDepuTe Takxke cTeneHb npoxapku. Ha gucnnee otobpasumtes
BpeMms 1 TemnepaTypa no ymonyaHuto. HauHeTcs Harpes.

3. [Ons perynnpoBku BpeMeHU HaxMuTe v 3apanTe Bpemsa kHonkamu /\
n WV . MakcumansHoe Bpems - 60 MuHyT.

4. Ytobbl oTperynmposaTs TeMnepaTtypy, CHOBa HaxXMuTe , 3aTeM yCTaHo-
BUTE HyxHOe 3HadyeHue kHonkamu /\ 1 V. [loctynHbil ananasoH: 120-
230 °C.

5. Bo Bpems Harpesa nHOMKATOP TeMMepaTypbl Ha gucriee Oyaet MuraTsb.
Korga nnacTuHbl HarpeTcs, NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUTHAJT.

6. [epxacb 3a pyuky, OTKPOUTE KPBbILLIKY, Pa3ioXnTe NOArOTOBNEHHbIE UH-
rpedmeHTbl Ha NaHenu n HaxMuTe (»). HauHeTcs obpaTHbIn oTcyeT TaiMe-
pa. 3aduKcUpymnTe NONOXEHNE NaHEeNM C MOMOLLbIO 3aMKa.

7. Ecnu B npouecce npurotosiieHns HeOBXOAMMO CKOPPEKTUPOBaTL BPEMs
AN TemnepaTtypy, nosTopuTe Warn 3-4.

8. Tlo ncreyeHun Taimepa NPO3BYYUT 3BYKOBOM curHasi. CHUMUTE nponyk-
Tbl. [lNs NOBTOpHOro 3anycka nosTopuTe warn 2-6.

9. [Ons sbikioveHns npubopa yaepxmsante kHonky (V) B TeueHne 2-x ce-
KyHA,.

MpuroroBneHne cTenkos

[ns nonyyeHus naeanbHoro cteiika ncnonbayite nporpammy CTEVIK ¢ Bos-
MOXHOCTbIO BbIDOpa CTEMEHN NMPOXKAPKM.

HaxmuTe kHonky CTEVIK. HauneTcs Harpes. [anee, HaxumMas Ha KHOMKY, Bbl-
BepuTe cTreneHb npoxapku - Rare (c kposbto), Medium (cpegHsia), Well done
(nonHas). Bpemsi npurotoBneHns Ha gucriee NoOsiIBUTCS, KOrAa 3aKOHYMUTCS
npenBapuTeNbHbIN Harpes. Beinoxnte Ha pewweTky msaco. [ns 3anycka obpart-
Horo oTcuyeTa Haxmute CTAPT.

Ba)kHO: BpeMsi NpUroTOBAEHMS OIS KaXKAOW CTEMNEHN MPOXapKM 3anporpam-
MWPOBAHO MO YMOMYaHWIO, MO3TOMY HY>HO 0bpallaTh BHUMaHWe Ha ToLK-
HY Kycka msica u apyrve daktopbl. [ng nonyyeHuns naeansHoro pesynsraTa
oTcliexuBanTe TeMnepaTypy ¢ noMmoLllblo Tepmollyna. [Ons npoxapku Rare
TemnepaTypa BHYTpU Msca fosxHa 6biTb 49-55 °C, gns npoxapku Medium —
60-65°C, ona npoxapku Well done — 71-100 °C.
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Ucnonb3oBaHue Tepmollyna
Ncnonb3ynTte Tepmolyn, 4Tobbl MOMYyYUTbL CTEMEHb MPOXAPKKW, UOEaNbHYO
nons Bac.

MNopkntounTe TepMOLLYN K pasbeMy C JIEBON CTOPOHbI aiekTporpuns. Ha
Avcnnee otobpasuTcsa Temnepatypa, 3adpukcrpoBaHHas TEPMOLLYTMOM.

2. Bo BpeMa NpuroToBJieHA BCTaBbTe TEPMOLLYM B MACO, 4TObbI n3MepunTb
€ero TekyLlyto TeMneparypy.

3. CnepuTe 3a NokasaHUSMU Ha gucriee, YTobbl rOTOBUTH nuLly 0o Heobxo-
JZI,I/IMOVI CTeneHm NpoXxapku.

MNMpumeyanns:

lMou nepsBom 3arycke [OMyckaeTcsl NosiBIeHNEe MOCTOPOHHUX 3araxos U
Jaxe HebOsIbLLIOIo AbIMa OT MPOropaHis CMas3oqYHbIX MaTEPUAIOB U Mbln
- 3TO He ABJIAETCS HencnpaBHocCTbio. [locie ncrnobL30BaHmnss XOPOLLO MpPo-
BeTpuUTe rnoMeLyeHue.

AHTURpUrapHoe rnokpbsiTue naHesae B 60bLINHCTBE C/ly4aes no3BOASET
roroBuTb be3 Macsia, 0O4HaKO AJ15 JIyHLUMNX Pe3Y/IbTaTOB Bbl MOXETE CMa3atb
naHesIn uau npPoAyKTbl HEOOJIbLUNM KOJIMYECTBOM PAaCTUTENIbLHOIO MAaca.
Cobnofarite 0CTOPOXHOCTb, YTODbI He 0bxeubcs. [TogHuMarTe KPbILLKY
TOJILKO 3@ PYyYKY, [PY rOTOBKE rPOLAYyKTOB UCMOb3YUNTE XKapOornpOoyHsle ria-
CTUKOBbBIE LYWMLbl. 3anpeLyaeTcs MUCnob30BaTb METal/INYeCckmne LN bl
W11 HOXU - OHU MOTYT NOBPEANTbL aHTUMPUIrapHOE NOKPbLITUE NaHeseu.

Tabnuua nporpamm

Mporpamma KHonka

Temnepatypa Bpems
no yMoJi4aHuIo no yMoJi4aHUIo

Kypuua

220°C 7 MUH.

Priba (npensaputensHo
pa3pe3aHHas BOOJIb)

200 °C 6 MUH.

(@)
(<)

KonGacku (D) 220°C 5 muh.
O

CaHpaBuy 210 °C 4 MUH.
Osouu 200 °C 5 MUH.
Pazmoposka 100 °C 10 MuH.
cpepHen 3 v,
npoxapKu
Creiik o @ 230°C 5 MuH.
NPOXapeHHbIN
npoXapeHHbIN 7 MUH.
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Pe)xumbl npurotoBnexnuns

Bbl MoxeTe ncnonbzoBaTb rpusb B HECKOJIbKUX pexuMax. [lepepn perynunpos-
KOW NMOMOXeHUA BEPXHEN NaHeNnn pekoMeHayeTcs npeaBapuTeNibHO HarpeTb
Npnbop B 3aKPLITOM MOMOXEHWN.

Pexxyim KOHTakTHOro rpuss

B pexunme KOHTakTHOro rpunas nNpPoayKTbl BbIKaAbIBAOTCS Ha HUXHIOK Ma-
Heslb, 3aTeM Npubop NepeBoamMTCa B 3akpbiToe nosioxeHne. CtapanTecs, 4To-
Obl NPOAYKTHI BbINM OAMHAKOBOW TONLLUMHbI, - 3TO MOMOXET 40BUTLCA paBHO-
MepPHOM NPOoXapKKW, @ NPOAYKTbl MPUrOTOBATCSA 3a OA4MHaKOBOE BPEMS.

Pexxum gyxoskm

YcTaHOBWTE BEPXHIOKO MaHesb B BepTMKafbHoe nosnoxeHne Ha 105°, 4Tobbl
cosfatb 3pdeKT AyxoBKM. B faHHOM pexxume pekoMeHOyeTcs roToBUTb Mpo-
AYKTbl Pa3HOW TOJILLMHBI.

MooHuMMTE pyyKy 1, 06si3aTeNIbHO MCMOMb3Ys NMPUXBATKY UM KYXOHHYO Ba-
PEeXKY, YCTaHOBUTE BEPXHIOKO NMaHe b B HY>XHOE MONOXEHME.

Pexxum bapbekio

Ncnonb3ynTe ong xxapku obe naHenun: gas aToro onycTute HaxMmTe Ha KHOM-
Ky HaksioHa Ha 180° n onycTuTe BepxHIOO NaHesb 4o ynopa.

ABTOMaTUYECKOE OTKJIIOUEeHUue

3J'IeKTpOFpI/IJ'Ib OCHalleH (i)yHKLI,I/IeI;I ABTOMAaTMN4eCKOro OTKJIro4YeHda angd 6630-
nacHoctu. Ecnun I'IpI/I60p HE NCroJib3yeTCd B Te4eHne 30 MWHYT, OH aBTOMaTun-
YeCKWM BbIKJTKOHaeTCA.

07 O4YUCTKA N yxon

Mepepn ouncTkoi npubopa Bcerpa oTKIOYalTe ero oT CeTu U NoAoXKAU-

Te, NOKa OH He OCTbIHET.

e [lpoTpuTe KOpMyC crerka BraxHoW TKaHblo nau rybkon 6es npumeHeHms
abpas3nBHbIX MOIOLLMX CPEACTB.

e CHMMUTE MaHEeNM 1 BbIMOWTE C MOMOLLbIO MSTKOFO MOIOLLErO CpeacTBa.
TwaTenbHO BbicyLLMTE Nepes NOBTOPHbLIM MCMOMb30BaHNEM. 3anpeLlaeTcs
MbITb MaHEeNN B MOCY4OMOEUYHOM MallmHe.

* |3BnekuTte n cnente nogAoH ans xupa. [NpomonTte ero Tenson Bogomn ¢
MSAFKMM MOIOLLMM CPEACTBOM, TLLATE/IbHO BbICYLLUTE 1 YyCTaHOBUTE ODpaT-
HO B Npnbop.

e XpaHute Npubop B TEMHOM MPOXIa4HOM MECTEe, HELOCTYNHOM A5 AeTeln
mecTe. [pn xpaHeHun npubopa cnenuTe, YToObI LHYP NMUTAHUS HE CyThbi-
BaJICA W He 3as1aMblBascs.
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BHUMAHMUE!

e He u3Bnekante noppoH cpa3y Mocsiie roToBKU: Macno/>xup Oyner
oyeHb ropsasunmm. NMopoxxanTe, Noka NPUGOP He OCTbIHET.

e He norpyxaite npu6op B Boay unu gpyrue xxupkoctu. He ponyckaer-
cs MoliKa npubopa B NOCyA0OMOEe4YHON MalluHe.

08 KOAbl OLULNBOK

Kop oumbkm OnucaHue PeweHune

E1 Obpeis e NTC ObpatnTech B aBTOPU30BaHHbIN

CEePBUCHBIV LLEHTP

E2 Kopotkoe 3ambikaHre NTC

09 YCTPAHEHUE HEUCTNIPABHOCTEM

MPOBJIEMA BO3MOXKHASA MPUYUHA PELLUEHUE
Y6eputecs, uto npunbop
PoseTka, kK kOTOpOW NPaBUIbHO MNOAKTIOYEH K CETH.
noakodeH npnbop, moxet | MposepbTe NpegoxpaHuTens B
BbITh NOBpPEXAEHa. 3NEKTPUYECKON PO3eTKe Ballero
noma.

Mpubop He BkIOUaETCS.
HanpsixeHune nctoyHmnka

MUTaHUA, K KOTOPOMY
noAk/toYeH npubop, He
COOTBETCTBYET HANPAXEHWIO
camoro npubopa.

YBeputecsb, 4To HanpsaxeHue,
yKasaHHoe Ha npubope,
COOTBETCTBYET HaMPSXKEHMIO
VNCTOYHMKA MUTAHUS.

ObpaTtnTech B aBTOPM30BaHHbI

Mpnbop He HarpesaeTcs. Mpnbop nospexaeH. CepBUCHBIT LIEHTP.

BHUMAHME!
Hukorpa He peMoHTUpy#Te Nnpubop camocToaTenbHo. Bceraa obpawai-
TeCcb B aBTOPU3OBaHHbIA CEPBUCHDbIN LEHTP WK CMEeLUasn3mpoBaHHyIo
MacTepcKylo.

10 YTUJIN3ALUNA

B uensx 3awmtbl OKpy>Xalowen cpefbl Mocsie OKOHYaHUs CpokKa
cnyx0bbl nprubopa He BoibpackiBaniTe ero BMecTe ¢ 0bbluHbIMK BbITO-
BbIMW OoTxofamu. [MepenanTe npnbop B cneumnanmanpoBaHHble MyH-
KTbl 415 AanbHenwen yTunmnsaunn. Ona nonyyeHus AONoSaHUTE N b-
B i1 uHbOPMaLMM 06 yTUAM3aLMM AaHHOTO NPOAYKTa O6paTUTECH B
MEeCTHYIO CNy>0y yTunmsaumm BbITOBbIX OTXOAOB UMW B MarasuH, rae
Bbl NPUOBPEeny AaHHbIN NPOAYKT.
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11 TPAHCNOPTUPOBKA U XPAHEHUE

e XpaHuTe NpMbOpP B YNCTOM 3aKPbLITOM CYXOM MOMELLEHUU NpU Temnepa-
Type oKkpyXatolen cpeabl B AnanasoHe ot 5 go 40 °C 1 oTHocuTeNnbHOM
BRnaxHocTu He Bbiwe 70 %.

e TpaHcnopTupoBska npubopa MNPOBOAWTCA BCEMW BUAAMW TpPaHCMNopTa B
COOTBETCTBUU C MpaBuUSiamMun NepeBo3ku rpysos. [1pn TpaHCNOpPTUPOBKE B
33aBOACKON ynakoBke obecneybTe 3almTy nprvbopa oT NoBPexXAeHUI, nc-
KJTOYMB BO3MOXXHOCTb BO3AENCTBUSA aTMOCPEpPHbIX OCafKOB W arpeccus-
HOW cpepnpbl.

e [lpu TpaHcnopTMpoBKe Oe3 3aBOACKON YNakoBKN PEKOMEHAYETCH UCMOb-
30BaTh BO3A4YLUHO-MY3bIPbKOBYIO MJEHKY W Tapy 13 rodpmrpoBaHHOro Kap-
ToHa. PekoMeHayeTcs KauyecTBEHHO 0BEepHYTh KaXKablii aneMeHT npubopa
B MJIEHKY 1 PacrnofioxXuTb B Tape BepTukanbHo. CBobodHoe paccTosHue
Mexgy a/ieMeHTamMn n3henns HeobXxo[MMO MPONOXUTb BO3AYLIHO-MY-
3bIPbKOBOW MIEHKOW WNN CITIOXKEHHbBIM KaPTOHOM.

12 TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopens: CRG699

Motpebnaemas mowHocTs: 2200 BT

Hanps>xenune: 220-240 B, 50/60 Ty,

OnunHa wHypa: 0,85 m

Knacc 3awmTbl OT nopaxeHus a1eKTpuyYeckum TOKOM: |

13 KOMMNJIEKTALLASA

SnexTporpuib
e Tepmouyn
* VlHCTpyKLMs No aKcnayaTauun
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14 TAPAHTUA

OpraHu3auus No rapaHTUMHOMY OOGCNY)KMBaAHUIO U MPUHATUIO NMPEeTeH-
3umn: OO0 «MBM», Poccusa, 105066, r. MockBa, yn. HnuxHas KpacHocenbckas,
n.40/12, xopnyc 20, aTax 5, nomelyeHue ll, komHaTa 3.

NHbopmaums ob ycnosusx rapaHTum:
https://www.eldorado.ru/spv

nnu no tenedboHy Inbpopago - 8 (800) 250-25-25
https://www.mvideo.ru/spv

nnu no tenedony M.Bugeo - 8 (800) 600-77-75

fapaHTns npopasua - 12 mMecsiLeB ¢ MOMEHTa Npopaxu (nepepayn) Toapa
MNMokynaTento.

15 AONOJTHUTEJIbHAAA UHOOPMALIUA

Usrorosutenb: Ningbo Anbo United Electric Appliance Co., Ltd.

Appec: No. 518, Huanyuan South Road, Andong Industrial Park, Andong Town,
Cixi, Ningbo, Zhejiang, Kutai

Cpenano B Kutae

Wmnoptep/YnonHomoueHHoe usroroBurtesnem nuuo: OO0 «MBM», Poc-
cusd, 105066, r. Mocksa, yn. HuxHsa KpacHocenbckast, g. 40/12, kopnyc 20,
aTtax 5, nomeweHne I, komHaTa 3.

Tenedon: +7 (495) 644-28-48

E-mail: cert-log@mvideo.ru

YCTaHOBJIEHHBIN NponsBoauTenem B cooTseTcTaum ¢ n. 2 cT. 5 3akoHa PO «O
3almTe Npas noTpebuTenei» cpok Cy>KObl JaHHOIO U3AeNnsa paBeH 3 rogam
C AaTbl NPOAAXW NPU YCIOBUW, YTO M3LENMe UCMOJIb3yeTCs COrlacHoO NpaBu-
JlaM 1 peKOMeHAAUMAM, U3NOXEHHBIM B HACTOSALLEN MHCTPYKLMM NO 3KCMya-
TauWun, U NPUMEHAEMbIM TEXHNYECKUM CTaH4apTaM.

CI'IeLI,I/IaJ'IbeIe ycnoBua peann3aunn He yCTtTaHOBIEHbI.

[Jata nsrotosnexus ykasaHa (3akogmposaHa) B CepUMHOM Homepe Ha npubo-
pe, rae 1-M cumBON - Mecsiy, B BUAe NaTMHCKOW Dykebl. [opaakoBbii HoMep
3TOM ByKBbI yKa3bliBaeT Ha HOMEpP MecsiLa N3rotosneHns: A — aHeapb, B — des-
panb, C — mapT, D — anpens, E — man, F — uionb, G — ntonb, H — aBrycT, J — cen-
T50pb, K — okTabps, L — HoAbpb, M — nekabpsb. 2-a undpa - nocnenHas umdpa
rofa Npon3BoACTBa.
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Toap cepTrdrLMpOBaH, COOTBETCTBYET TPEbOBaHNAM:

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTM HU3KOBOJILTHOrO 060pPYyR0BaHMUS»

TP TC 020/2011 «2nekTpoMarHMTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX CPELCTBY
TP EASC 037/2016 «OB6 orpaHvyeHnn NPYMEHEHNS OMacHbIX BELWECTB B 13-
LEeNVaX 3N1eKTPOTEXHUKN N PagNO3IEKTPOHNKNY.

M3rotoeuTenb octasnsaeT 3a cobon npaBoO N3MEHEHNA KoOMNEeKTaunnm, TeXHN-
HECKUX XapakKTepunctmkK n BHeLlHero snaa ToBapa.

FAL
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CARRERA

www.carrera.de



